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Articulo 1°. — Objeto:

La presente Documentacion define las Especificaciones Técnicas, que rigen los
trabajos del servicio “REPARACION Y PUESTA A PUNTO DE CONVERTIDOR DE PAR
HIDRAULICO DE TRACCION PARA EQUIPO HORIKAWA’. Dicho senvicio se requieren
para los 2 (dos) equipos de vias Horikawa Kooky, comprendiendo en la misma, la
reparacion del convertidor de “par hidraulico” en los equipos identificados con el N° 1813 y
N° 1814. Poseen un motor Nissan turbo diésel del afio 1982. Los equipos se encuentran
ubicados, en el estacionamiento de la base de mantenimiento de Catenaria Temperley
situados en Av. Meeks 1370 de la localidad de Temperley, partido de Lomas de Zamora,
Bs As. En la progresiva de via kildmetro 17.800.

Articulo 2°. - Alcance de los Trabajos:

Todos los trabajos seran realizados en los talleres del CONTRATISTA fuera del sector
ferroviario sin que ello implique restriccién alguna en la circulacion de los trenes. En caso
de tener que realizar tareas con terceros o en las calles adyacentes la CONTRATISTA
obtendra los correspondientes permisos o0 autorizaciones que sean necesarios en cada
caso.

La CONTRATISTA debera presentar un plan detallado de la ejecuciéon de cada trabajo
en particular, teniendo en cuenta que el equipo N° 1813 se encuentra con el “par
hidraulico dafiado” pero se sigue utilizando con las limitaciones que esto representa, y el
equipo N° 1814 se encuentra desarmado y sin funcionar.

Ademas debera incluir en la cotizacién toda tarea y/o provision de materiales y equipos
gue no habiéndose incluido en el presente Pliego, son necesarios para lograr la correcta
ejecucion del servicio.

Todo el material producido, deberan ser devueltos a la direccién citada a costo y
responsabilidad del CONTRATISTA del Servicio.

2.1. Trabajos preliminares a la ejecucion del Servicio:

Provisién y montaje de Depdsito para el material y/o producido, de ser necesario.
Provisién de materiales, mano de obra, equipos y herramientas para la ejecucion de
todas las tareas.

e La CONTRATISTA relevara el area a intervenir para hacer su propia medicion, y
sondear posibles dificultades.
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2.2. Reparacion y puesta a punto de convertidor de par hidraulico de traccion para
equipo Horikawa:

Desmontaje de motor

Desmontaje de convertidor de par

Reparaciones del convertidor de par

Colocacion de convertidor de par

Colocacion de motor

Ensambles y reparaciones sistema mecanico
Ensambles y reparaciones sistema hidraulico
Ensambles y reparaciones sistema eléctrico
Intervencidén en sistema de traccién

Pruebas de funcionamiento integral

Traslado de producidos a cargo de la CONTRATISTA.
Traslado de los equipos a la base de mantenimiento correspondiente.

Articulo 3°. - Requisitos de la Oferta Técnica:

La Oferta Técnica debera contar, indefectiblemente, para su analisis con los siguientes
elementos:

e Memoria Descriptiva de los trabajos.
e Plan de Ejecucion del Servicio, coherente con los plazos comprometidos en un
Cronograma acorde (Diagrama de Gantt).

Como parte de las obligaciones del presente Pliego, la CONTRATISTA capacitara a
todo el personal comprometido en la ejecucion del servicio en normas operativas
entregadas por el area de Seguridad e Higiene de SOFSE.

El Representante Técnico del Servicio debera cumplir, al igual que el o los
responsables de los trabajos los siguientes requerimientos:

e Titulo Profesional: Ingeniero Mecanico, Matriculado o similar, que acredite
conocimiento y capacidad para desarrollar esta actividad.

e Toda documentacién emitida por el OFERENTE debera estar firmada por su
Representante Técnico y por un Profesional con incumbencias en el area que
corresponda y con matricula habilitante, caso contrario la documentacién carecera de
validez.
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El OFERENTE debera cumplir como minimo con los siguientes requisitos técnicos,
cuyo detalle debera formar parte de su propuesta:

- Historial de Servicios de similar naturaleza, complejidad y volumen a la descripta
en el presente Pliego, ejecutadas y en ejecucidn en zonas operativas, donde
conste el nombre del Servicio, comitente, caracteristicas técnicas mencionando
principales tareas, plazo de ejecucion, lugar de ejecucién, fecha de comienzo y
finalizacion.

- Acreditar documentalmente un minimo de 2 (DOS) afos de experiencia
comprobable en la ejecucién de servicios similares y/o igual magnitud, detallando
nombre de la empresa, ubicacion, caracteristicas de la prestacién, cantidad de
personal y recursos empleados.

Articulo 4°. - Provisiones a Cargo de la OFERENTE:

La CONTRATISTA debera proveer mano de obra, equipos, maquinarias y herramientas
necesarios para la correcta ejecucién del Servicio, asi como la provisién de elementos de
consumo, transporte y almacenamiento.

Articulo 5°. - Plazo del Servicio:

El plazo previsto para la ejecucion de los trabajos sera de 90 (noventa) dias corridos,
a contar desde la fecha de firma del “Acta de Inicio de los Trabajos”.

Articulo 6°. - Acta de Inicio:

Habiéndose cumplido con los requisitos establecidos por la Sub Gerencia de
Administracién de Contratos y emitida la habilitacion/autorizacidén para intervencidén de los
equipos de mantenimiento ferroviarios, se procedera a confeccionar el Acta de inicio,
fecha a partir de la que se comenzara a computar el plazo del servicio fijado en el
presente pliego.

Con el fin de no incurrir en demoras innecesarias para completar los trabajos, la
CONTRATISTA asignarad del Plazo del servicio previsto, unos 20 dias corridos como
maximo, estos dias se destinaran para completar los trabajos preliminares, presentacién
de proyectos de trabajo, etc.

IF-2018-50621553-APN-GLR#SOFSE

- 77
"2018 - Afio del Centenario de la Reforma Universitaria”- REPARACION Y PUESTA A PUNTO DE CONVERTIDOR DE PAR HIDRAULICO DE TRACCION PARA
EQUIPO HORIKAWA

Pégina 6 de 20




SUBGERENCIA DEPARTAMENTO ELECTRICO

SERVICIO: REPARACION Y PUESTAA | Vv D’f_gg‘;”,’l_”f”m
TRENES ARGENTINOS PUNTO DE CONVERTIDOR DE PAR

OPERACIONES HIDRAULICO DE TRACCION PARA Revisién 01

EQUIPO HORIKAWA _
ESPECIFICACIONES TECNICAS Fecha: 14/08/2018

PARTICULARES Pégina7de20

Articulo 7°. - Normas y Especificaciones a Considerar:

Los Reglamentos y Normas que regiran para la presente documentacidén son los que a
continuacion se detallan:

— Normativas del E.N. R. E. (electricidad).

— Leyes, Decretos y Ordenanzas Nacionales y Municipales correspondientes.
— Ley de Higiene y Seguridad en el Trabajo 19587 y Decretos 351/79 y 911/96
— Ley general de Ferrocarriles Nacionales y sus modificatorias.

— Reglamento de Ferrocarriles aprobado por decreto 90325/36 y actualizaciones.
RITO

— Reglamento para lineas que cruzan o corren paralelas al ferrocarril (Decreto
9254/72).

— NTGVO (OA) 003.

— Normas para las conducciones eléctricas que cruzan o corren paralelas al
Ferrocarril (Decreto n° 9.254 del 28/12/1972).

— Control de Calidad: La CONTRATISTA debera presentar TODAS las herramientas
y equipos para la ejecucién del presente Servicio, solicitados por la Inspeccidén de
SOFSE para verificar que cumplan con los requisitos minimos de Calidad. La no
presentacién en tiempo y forma podra retrasar la Certificacion de los items donde
intervienen dichos elementos.

Articulo 8°. - Descripcién de los Trabajos:

8.1. Equipos N°1813 y N°1814

Los equipos se encuentran para ser retirados o atendidos en Avenida Meeks 1370,
Temperley, Pdo. Lomas de Zamora, filado como lugar de entrega y recepcion y de
eventual control o reparacién.

El oferente debera certificar el domicilio donde se realizaran los trabajos de reparacion
fuera del estacionamiento, a efectos de que el personal técnico de TRENES
ARGENTINOS OPERACIONES pueda realizar inspecciones coordinadas, durante el
proceso de desarme y armado. Los traslados del personal para las inspecciones seran
por cuenta y a cargo del contratista.
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Todos los elementos que se deban proveer y colocar deberan ser de primera calidad y
nuevos. Las reparaciones seran adecuadas y respetando las normas y especificando en
detalle todos los trabajos realizados, fechados cronolégicamente en el libro de actas.

Los equipos, maquinas y herramientas requeridas para ejecutar todos los trabajos,
deberan reunir las caracteristicas que aseguren la obtencion de la calidad exigida y
realizar las operaciones en condiciones de seguridad para el sector de los trabajos vy el
personal afectado.

No se dejaran elementos producidos de un dia para otro mientras que toda
responsabilidad por dafios de cualquier indole derivados de este servicio queda
expresamente circunscripta al OFERENTE del servicio.

Las especificaciones que a continuacién se detallan se refieren al desmontaje, la
reparacion y montaje del convertidor detallado en el punto anterior. Como trabajos
complementarios se tendra la recorrida con desarme y reparacion o recambio de
elementos desgastados o en mal estado que no cumplen con las prestaciones
correspondientes rearme y montaje con conexionado.

El mismo sera rearmado después de repararlo, con los sellos y juntas nuevos
indefectiblemente y se exigird a la vista los elementos recambiados, como también filtro y
aceite hidraulico nuevos.

8.2. Caracteristicas nominales:
ELEMENTOS REQUERIDOS:

e Datos técnicos
e Generalidades

Este modelo de transmision TDC.N — 22 -1027N y 1027F fue construido bajo licencia
de NIGATA CONVERTER CO. LTD son sistemas de transmisién de potencia a
engranajes, conectados con el convertidor de par NIGATA modelo 8 -1500 (MS 370) con
dos velocidades hacia adelante y dos velocidades hacia atras a través de un embrague de
platos multiples en bafio de aceite.

El convertidor de par tiene la funcion de cambiar automaticamente el par en el eje de
salida de acuerdo a la condicion de carga. El par es trasmitido por medio del aceite
hidraulico para absorber los choques mecanicos.
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ESPECIFICACIONES:

Modelo TDCN 1027N 1027F
Presion de aceite convertidor de par Ms400
Clase 3 elementos 1 etapa 2 fases
Eficiencia maxima 85% con estator de rueda libre
Relacién de par en bloqueo 2,8
Relacién de engranajes adelante 1°2,32/2° 0,98
Relacién de engranajes atras 1°2,32 /2° 0,98
Sentido de rotacion del eje de entrada:
» Sentido horario
e Sentido de rotacion del eje de salida:
» Sentido horario marcha adelante
» Sentido anti horario marcha atras

e 6 o o o o o o

Presion de aceite

Presion de aceite de embrague 20 +2 /-0,5
Presion de aceite convertidor 3 kg/ cm2
Presién de aceite lubricacion 1 kg/ cm2
Peso sin aceite 650 Kg.

Filtro de aceite colador de malla 80 Yy filtro
Capacidad de aceite 25 Lts.

Temperatura normal del aceite 80/100°C

Se debera dejar expresado en libro de obra los trabajos y elementos reparados o
cambiados, como asi también reparacién o recambio de cualquier otro elemento que no
se haya mencionado y que no se encuentra en los valores y condiciones 6ptimas de
funcionamiento. Los mismos se consideraran incluidos en el Unico presupuesto.

8.3. Caracteristicas de funcionamiento:

La maquina de via, de mantenimiento de catenaria y lineas, funciona con dicho
motor y conjunto convertidor aplicado a la traccién en forma intermitente en horarios
diurnos y nocturnos.

Todo el Personal involucrado en el Servicio debera ser idéneo en su tarea contando
con la instruccion necesaria para realizar en forma adecuada estos trabajos.

8.4. Carteles:

LA CONTRATISTA debera proveer todos los elementos de seguridad, sefalizaciény
velar por la colocacion de elementos de proteccién para vallar la zona de los trabajos
IF-2018-50621553-APN-GLR#SOFSE
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(cinta de peligro, conos, vallas etc.) para limitar el sector de las tareas para evitar
accidentes y dafos a terceros.

8.6. Autorizaciones y Permisos:

Todas las autorizaciones, tramites y/o permisos provinciales particulares, municipales o
nacionales estaran integralmente a cargo de la CONTRATISTA.

Las autorizaciones para intervenir sectores donde se deba obtener algun permiso
especial del propietario o cualquier tarea que implique operar en propiedad de terceros se
realizaran por cuenta de la CONTRATISTA, con la debida autorizacién por escrito,
quedando copia del recibo en la Inspeccién del Servicio.

Articulo 9°. - Medidas de Seguridad en los Lugares de Trabajo:

Se tomaran las medidas necesarias para prevenir accidentes del personal, obreros o
toda otra persona relacionada al servicio y/o terceros durante la ejecucion. Se contara con
personal responsable de Higiene y Seguridad debidamente matriculado cuya visita debera
ser plasmada en una planilla la cual estara a disposicién, tanto de la Inspeccién del
servicio, como para personal de Higiene y Seguridad de SOFSE.

Se dispondra de todos los elementos de proteccién personal (cascos, botines de
seguridad, ropa con material reflectivo, guantes, etc.) y de sefialamiento reglamentario,
carteles de precaucion, farolas, sistemas de comunicacién, etc.

Se respetara en todo el ambito del servicio el RITO (Reglamento Interno Técnico
Operativo de F.A)) como asi también las Normas Operativas N° 16, 17, 21 y el
Procedimiento 002-PGHSMA “Requisitos para empresas OFERENTES” de Higiene,
Seguridad y Medio Ambiente de SOFSE.

La CONTRATISTA tiene la obligacién de presentar, antes de dar comienzos a los
trabajos del servicio, el siguiente listado de documentacién referida a la seguridad del
Servicio, firmada por profesional competente:

- Programa de seguridad segun Res. 51/97. Aprobado por ART.

- Aviso de Inicio del servicio.

- Constancia de capacitacién en temas: particulares ferroviarios (normas operativas)
y generales del servicio a ejecutar.

- Constancia de entrega de elementos de proteccion personal y ropa de trabajo.
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Articulo 10°.- Metodologia de Trabajo:

En todo momento, se tendra perfectamente delimitada el area de trabajo observando
las normas de seguridad hacia el personal y el publico usuario del servicio.

Se garantizara la continuidad de los servicios ferroviarios, tomandose las precauciones
necesarias a fin de asegurar su operatividad.

10.1. Depésito de Maquinas, Herramientas y Equipos:

Con el fin de afirmar la seguridad en la circulacién y facilitar la vigilancia de los
depositos de materiales, herramientas, etc., en las proximidades de las vias se cumplira
con las prescripciones siguientes:

- Las vias, los andenes y adyacencias deben quedar transitables; los depoésitos
provisorios de herramientas a lo largo de la via, si no pueden suprimirse, deben
librar los galibos y ser dispuestos de tal manera que librando el mismo no puedan
ocasionar dafios al personal o a los usuarios, o provocar inconvenientes en la
sefializacion.

Articulo 11°.- Horario de Trabajo:

El horario de acceso a las instalaciones es preferentemente de lunes a viernes de 8 a
17 horas, salvo en aquellos sectores donde el trabajo tenga que realizarse en horario
nocturno. Para el desarrollo de las mismas se tomaran todos los recaudos necesarios
asegurandose que su ejecucion no interfiera con la circulacién de trenes, a fin de evitar la
imposiciéon de penalidades a la Linea por parte de la autoridad de aplicacién, por
incumplimiento de los estdndares de servicio.

En el desarrollo de la Ingenieria Ejecutiva debera tenerse en cuenta que la obra se
ejecutara en un sector que el oferente proponga.

En caso de ser necesario por razones operativas y/o administrativas, podran
suspenderse y/o modificarse los horarios mencionados en los parrafos anteriores,
compensando la diferencia con horas en ocupaciones a otorgarse durante los fines de
semana incluso horarios nocturnos.

Para la ejecucién de trabajos en zonas de vias, seran aplicables las reglas indicadas en
el RITO (Reglamento Interno Técnico Operativo de F.A.) como asi también las Normas
Operativas N° 16, 17, 21 y el Procedimiento 002-PGHSMA “Requisitos para empresas
OFERENTES” de Higiene, Seguridad y Medio Ambiente.
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Articulo 12°.- Control de los Trabajos:

La CONTRATISTA implementara y mantendra los sistemas de informacién
actualizados del servicio que posibiliten a la Inspeccién llevar un control sistematico de la
misma.

Producira a expresa solicitud de la Inspeccién toda la informacion que resulte
necesaria, ya sea de caracter técnico, administrativo u operativo, estando siempre
disponible para su consulta.

La Inspeccion tendra libre acceso a los lugares donde se esté interviniendo, para
proceder a la fiscalizacion y verificacion de la calidad de las tareas realizadas.

Cuando la Inspeccién constatara defectos, errores, mala calidad de las maquinas
herramientas o deficientes procedimientos de trabajo, se ordenara al CONTRATISTA la
reparacion o el reemplazo de los defectuosos a su cargo y sin derecho a reclamo alguno.

El silencio de la Inspeccion se entenderd como negativo. Se podran ordenar las
correcciones o reemplazos que correspondan, en el momento de evidenciarse las
deficiencias, siendo también a cargo de la CONTRATISTA el costo correspondiente. Si la
CONTRATISTA no realizara las modificaciones solicitadas por la Inspeccion del Servicio,
SOFSE descontara de la certificacién de servicio el monto que corresponda.

Las Comunicaciones entre la CONTRATISTA y la Inspeccién se realizara por medio del
libro de "Notas de Pedido", y entre la Inspeccion del Servicio y la CONTRATISTA por
medio del libro de "Ordenes de Servicio", ambos libros estaran conformados por folios
triplicados, estos seran provistos por la CONTRATISTA y sus hojas seran numeradas
correlativamente, dichos libros permaneceran a disponibilidad de la Inspeccién del
Servicio.

Mensualmente la CONTRATISTA debera presentar un informe en el que se asentara lo
siguiente:

1. Tareas desarrolladas en el mes, en relacién al cronograma aprobado.
2. Utilizacion de equipos.

3. Cantidad de personal.

4. Avances en desarmado, reparacién y puesta en servicio.

5. Cantidad y tipo de materiales producidos y lugar de acopio.

6. Detalles de las tareas en que se manifestaron problemas, o potencialmente
conflictivas, y medidas adoptadas o a adoptar.

7. Todo otro tipo de datos que sirvan para un mejor entendimiento, seguimiento y
control de los trabajos.
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Articulo 13°.- Lugar de Ejecucion de los Trabajos

En el desarrollo de la Ingenieria Ejecutiva debera tenerse en cuenta que la obra se
ejecutara en un sector que el oferente proponga.

13.1. Equipos

e Equipo Horikawa Kooky N° 1813.
e Equipo Horikawa Kooky N° 1814.

Articulo 14°.— Visita de Reconocimiento del Servicio:

Antes del comienzo de las tareas, el Oferente debera visitar los lugares de trabajo a fin
de conocer fehacientemente el servicio inspeccionando las caracteristicas y estado de las
instalaciones asi como la magnitud de las tareas que eventualmente se pudieran realizar.

Se considera que en su visita al lugar del servicio, el Oferente ha podido conocer el
estado en que se encuentra las maquinarias y que, por lo tanto, su oferta incluye todas las
tareas necesarias de acuerdo con las reglas del arte, aunque no se mencionen en la
documentacién de la presente licitacion.

El Oferente tomara las previsiones necesarias a los efectos de un cabal conocimiento
del estado en que puede encontrarse el sector o sectores a ejecutar el servicio. Este
conocimiento es fundamental, dado que en base al mismo se ejecutara el presupuesto.

SOFSE establecera la fecha y horario en la que se realizara la visita, la cual tendra
caracter de OBLIGATORIO, a cuyos efectos se entregara a cada Oferente una

constancia de visita que acredita su participacién (ANEXO A).

Articulo 15°. - Manejo de los Trabajos:

15.1. Depésito:

En caso de ser necesario la CONTRATISTA prevera el montaje de un depdsito para el
desarrollo del servicio requerido, de acuerdo a las siguientes caracteristicas: que sera
desmontable, de construccién sélida y segura, brindara imagen de orden y limpieza, y se
ubicara en coordinacién con la Inspeccién del Servicio, de modo que no interfiera con la
actividad ferroviaria.
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La CONTRATISTA debera tener la obligacion de mantenerlo en buenas condiciones de
conservacion y limpieza. El costo de la provisién y/o construccion del Depédsito estara a
cargo de la CONTRATISTA que debera presentar a la Inspeccion de SOFSE la
documentacién de detalle que permita su evaluacion y eventual aprobacién previa.

No se autoriza el uso de otros sectores de edificios distintos al depdsito para colocar
herramientas, equipos o instalaciones.

La CONTRATISTA sera la unica responsable de la seguridad de la totalidad de los
ambitos destinados a depositos.

La CONTRATISTA sera plena y uUnica responsable por la salvaguarda de los
elementos alli colocados, haciéndose cargo de su reposicion, al margen de las multas que
pudieran corresponderle.

En el interior del Depésito se evitara la acumulacién de residuos, la incidencia de la luz
solar directa, la humedad, las filtraciones y toda situacion que pueda dafar las maquinas y
herramientas alli guardadas.

15.2. Movimiento de Materiales:

El desplazamiento de material producido (elementos dafiados, repuestos, etc.) se
realizar4 exclusivamente a través de los lugares expresamente autorizados por la
Inspeccién del Servicio.

15.3. Autorizacion de los Trabajos:

Al comenzar los trabajos, la CONTRATISTA presentara la documentacién de detalle
(planos, fotografias, memorias, etc.) en la que se indique el tipo de trabajo que ha previsto
realizar en cada equipo.

Dicho trabajo se ajustara a las especificaciones del presente Pliego y se consideraran
incluidos en la Oferta oportunamente realizada, no dando lugar a reclamos contractuales
0 econémicos.

La Inspeccion del Servicio revisara dicha documentaciéon pudiendo solicitar las
modificaciones que crea convenientes a efectos de cumplir con el objeto del presente
Pliego. Una vez que sea expresamente aprobada por la Inspecciéon del Servicio, la
CONTRATISTA podra iniciar los trabajos de que se trate.

15.4. Responsabilidad por Elementos del Servicio:

La CONTRATISTA sera responsable por la totalidad de los elementos existentes en los
equipos de mantenimiento Horikawa Kooky, tanto al momento de iniciar los trabajos,
como durante los mismos. Por lo expresado, debera hacerse cargo de roturas o pérdidas,
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estando a su exclusivo cargo la reposicién o reparaciéon de los elementos en cuestion,
independientemente de las multas que por tales hechos pudieran caberle.

15.5.

Proteccion del Entorno:

Antes de dar comienzo a cualquier trabajo se establecera un procedimiento de trabajo
seguro cuyo fin sera protegeran las partes y/o los elementos que puedan ser dafiados por
golpes.

Articulo 16°.- Medicién y Certificacién:

Mensualmente se confeccionara un Certificado de Avance del Servicio por
sextuplicado, de acuerdo al trabajo realizado y en base al Acta de Medicién, donde
constara la cantidad de trabajo ejecutado. Dicho Documento se compondra de la siguiente
informacién:

Planilla Certificado: se dividirA por items de cada prestacion y tramo,
transcribiendo y numerando los ftems que figuran en la Planilla de Cotizacién de la
oferta; ésta indicara el avance porcentual y el avance en pesos para cada uno de
los items, de acuerdo a la cantidad de trabajo ejecutado.

Acta de Medicién: se dividira por items de cada prestacion y tramo, transcribiendo
y numerando los items que figuran en la planilla de cotizacién de la oferta; ésta
indicara el avance porcentual para cada uno de los items, de acuerdo a la cantidad
de trabajo ejecutado.

Informe Mensual: descripcion cualitativa del trabajo ejecutado para cada item de
la planilla de medicion, acompafado por el correspondiente relevamiento
fotografico que ilustrard el estado de la infraestructura antes y después de la
ejecucion de los trabajos certificados.

Curva de Avance: grafico comparativo entre trabajo proyectado y trabajo
ejecutado.

La CONTRATISTA solicitara el modelo de certificado para su confeccién, el cual sera
posteriormente firmado por la Inspeccion del Servicio y el Representante Técnico del
OFERENTE.

Articulo 17°.- Representante Técnico:

El representante Técnico de la CONTRATISTA debera cumplir con los siguientes
requerimientos: IF-2018-50621553-APN-GLR#SOFSE

- 77
"2018 - Afio del Centenario de la Reforma Universitaria”- REPARACION Y PUESTA A PUNTO DE CONVERTIDOR DE PAR HIDRAULICO DE TRACCION PARA

EQUIPO HORIKAWA

Pégina 15 de 20




SUBGERENCIA DEPARTAMENTO ELECTRICO

SERVICIO: REPARACION Y PUESTAA | Vv D’f_gg‘;”,’l_”f”m
TRENES ARGENTINOS PUNTO DE CONVERTIDOR DE PAR

OPERACIONES HIDRAULICO DE TRACCION PARA Revisién 01

EQUIPO HORIKAWA _
ESPECIFICACIONES TECNICAS Fecha: 14/08/2018

PARTICULARES Pégina16de20

Titulo Profesional: Ingeniero mecanico matriculado o que acredite conocimiento y
capacidad para desarrollar esta actividad.

Ademas, la CONTRATISTA debera contar con un responsable matriculado en Higiene
y Seguridad en el Trabajo, cuyos datos personales, matricua y antecedentes se
acreditaran al comenzar el Servicio.

Articulo 18°.- Limpieza del Servicio:
18.1. Limpieza periddica del Sector:

Es obligacién de la CONTRATISTA mantener permanentemente el sector con una
limpieza adecuada a juicio de la Inspeccién y libre de residuos, evitandose asi
inconvenientes al personal operativo y a usuarios del Servicio Ferroviario.

Al finalizar la jornada, la CONTRATISTA debera retirar todo el material producido,
dejando las instalaciones limpias y ordenadas.

No se permitird la acumulacion en zonas operativas de material producido, ramas y
hojas, basura, materiales y herramientas, dejando permanentemente libres los sectores
mencionados.

19.1.Limpieza Final del Servicio:

Se realizara con eficacia la limpieza final del servicio retirando todas las maquinas,
herramientas, vallados, cercos, carteles, etc. restableciendo las zonas intervenidas al
estado original previo al inicio.

Articulo 19°.- Documentacion de Final del Servicio:

En conjunto con la finalizacion de los trabajos y previo a la solicitud del Acta de
Recepcion Definitiva, la CONTRATISTA entregara a la Inspeccién tres copias en papel
firmadas por el Profesional correspondiente y tres en Formato Digital mediante memoria
USB (Pen drive) la totalidad de la documentacién correspondiente a los trabajos
realizados consistente en:

- Informe del servicio.

- Relevamiento fotografico Antes y Después.

IF-2018-50621553-APN-GLR#SOFSE

- 77
"2018 - Afio del Centenario de la Reforma Universitaria”- REPARACION Y PUESTA A PUNTO DE CONVERTIDOR DE PAR HIDRAULICO DE TRACCION PARA
EQUIPO HORIKAWA

Pégina 16 de 20



SUBGERENCIA DEPARTAMENTO ELECTRICO

SERVICIO: REPARACION Y PUESTAA | N°DE DOCUMENTO

TRENES ARGENTINOS | PUNTO DE CONVERTIDOR DE PAR LGREET
OPERACIONES| HIDRAULICO DE TRACCION PARA Revisién 01

EQUIPO HORIKAWA _
ESPECIFICACIONES TECNICAS Fecha: 14/08/2018

PARTICULARES Pégina17de20

ANEXO A
CERTIFICADO DE VISITADE OBRA

Por la presente se deja constancia de la Visita de Obra efectuada por representantes de la
empresa cuyos datos figuran mas abajo, en relacién a los trabajos a realizar para cumplimentar

los requerimientos de la presente licitacion

Por parte del Oferente: Por parte de SOFSE:

Nombre de la Empresa Oferente

Firma Firma
Aclaracion Aclaracién
Fecha Fecha

El presente Certificado debera ser firmado y sellado por personal de SOFSE y por el Oferente
(Titular o Apoderado), y se acompaniara a la Oferta.
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ANEXO B.
RELEVAMIENTO FOTOGRAFICO:

IF-2018-50621553-APN-GLR#SOFSE
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ANEXO C.
PLANILLA DE COTIZACION FECHA:
OBRA: REPARACION Y PUESTA A PUNTO DE CONVERTIDOR DE PAR HIDRAULICO
DE TRACCION PARA EQUIPO HORIKAWA
REQUERIMIENTO
. . Volumen Costo Costo .
item Descripcion Unid| Cant| Unitario (§) | Parcial ($) Incid (%)
1|INGENIERIA Y PROYECTO Costo Item: $| 14,80%
1,01|visita al sector a intervenir gl $ 0,40%
1,02]|calculos, memorias descriptivas, planimetria, permisos correspondientes| gl $| 10,00%
1,03]estudio de sistemas hidrulico, electrico, mecanico gl $ 4,40%
2| TAREAS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIAS Costo Item: $| 10,27%
2,01|Compra de materiales gl $ $ 2,00%
2,02|compra de repuestos gl $ $ 7,10%
2,03|Ensayo en fabrica de equipos gl $ $ 1,17%
3|DESMONTAJE, LIMPIEZA Y REPARACIONES Costo Item: $ 7,70%
3,01|Desmontaje de motor u 2 $ $ 0,70%
3,02| Desmontaje de convertidor de par u 2 $ $ 3,00%
3,03|Reparaciones gl $ 4,00%
4| MONTAJE Y CONEXIONADO Costo Item: $| 4514%
4,01|colocacién de motor u 2 $ $| 20,00%
4,02|colocacion de convertidor de par u 2 $ $| 15,00%
4,03|reparaciones sistema mecanico gl $ $ 5,00%
4,04|reparaciones sistema hidraulico gl $ $ 5,00%
4,05|reparaciones sistema electrico gl $ $ 0,14%
5| ELEMENTOS DE TRACCION Costo Item: $| 20,12%
5,01|intervencion en sistema de traccion u 2 $| 15,04%
5,02|ensayo en vias gl $ $ 5,08%
6|AJUSTE Y BALANCEADO DE CARDANES Costo Item: $ 1,00%
6,01|intervencione en sistema gl $ $ 0,70%
6,02|balanceo gl $ $ 0,30%
7|DOCUMENTACION Costo Item: $|  097%
7,01 | Documentacion Conforme a Obra gl $ $ 0,97%
TOTAL 100%

EL LISTADO DE TAREAS Y DE ITEMS ES INDICATIVO. EL OFERENTE AGREGARA LOS ITEMS QUE CONSIDERE FALTANTES
O LOS QUE PUEDAN DAR MAYOR CLARIDAD A SU OFERTA.

Firma de Representante Técnico del Oferente

EQUIPO HORIKAWA
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CRONOGRAMA
item Descricion Monto Incidencia Tiempo de Ejecucion
p Relativa en % mes 1 mes2 mes3 mes4 mes5
1 |INGENIERIA Y PROYECTO $- 1,72 0,00% 0,00% 0,00% 0,00% 0,00%
2 |TAREAS PRELIMINARES Y COMPLEMENTARIAS | § - 44,66 0,00% 0,00% 0,00% 0,00% 0,00%
3 |DESMONTAJES, LIMPIEZA Y REPARACIONES $- 28,14 0,00% 0,00% 0.00% 0.00% 0.00%
0, 0, 0, 0, 0,
4 |moNTAJEY conxionaDO $- 6,95 0,00% 0,00% 0,00% 0,00% 0,00%
5 |ELEMENTOS DE TRACCION Y PINTURA $- 16,74 0,00% 0.00% 0.00% 0.00% 0.00%
0, 0, 0, 0, 0,
6 |ACCESORIOS DE HABITACULO $- 2,9 0,00% 0,00% 0,00% 0,00% 0,00%
0, 0, 0, 0, 0,
7 |bocumentacion $- 0.14 0,00% 0,00% 0,00% 0,00% 0,00%
Monto de la Obra en % $0,0 100%
Certificacion Mensual en % 0,00% 0,00% 0,00% 0,00% 0,00%
Certificacion Mensual Acumulado en % 0,00% 0,00% 0,00% 0,00% 0,00%
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